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Kunststiick.

Zeichnung W. Stamm

«Sag’” mir doch, Lily, wie man das Niesen unterdriicken kann.» — Dites donc j’ai une folle envie d’éternuer.

% z (Séndagsnisse-Strix)

Beim Coiffeur.

«Macht nichts, junger Mann — das Becken
hatte seit langem einen Sprung.»

— Ca ne fait rien! 1l y a vieux que la
cuvette était fendue.

«Die Mathematik, meine Herren, ist die interessanteste aller
Wissenschaften, und die wunderbarsten Kombinationen sind
mdoglich! Nehme ich zum Beispiel mein Geburtsjahr, dividiere
es durch meine Telephonnummer und ziehe das Alter meiner
Frau davon ab, dann erhalte ich als Resultat meine Kragen-

nummer!»
Ed

Als der Groffkaufmann von einer Afrikareise zuriickkommt,
sagt er zu seiner Frau: «Liebste, ich hitte dir so gern einen
kleinen Affen mitgebracht, aber der Kapitin wollte es nicht zulassen !»

«Das macht gar nichts, liebster Mann!» antwortet seine
Frau. «Ich bin ja zufrieden, wenn ich dich habe!»

Felix sprach von seiner Frau.

Felix stohnte: «Ich habe iiberhaupt keine Kndpfe mehr an
meinen Hemden!»

Der Freund nickte: «Da geht es dir besser als mir! Ich habe
keine Hemden mehr an meinen Kn&pfen!»

Die grofle Linde war mit Herzen bedeckt. Sie schnitten es
gern in alle Rinden ein. Ihre Namen, ihre Liebe. Die Stunde
thres Gliicks. Marie seufzte: «Ob das alle Verliebten so
machen. .. ?»

Peter brummte: «Alle nicht! Nur die, die ein Taschen-
messer haben!»
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Das Taschentuch.
Ein Ehepaar aus der
Provinz war bei einem
tieftraurigen  Theater-
stiick. Sie weinte im er-
sten Akt, sie weinte im
zweiten Akt, und als
der dritte begann, bot
ihr der Gatte sein Ta-
schentuch an. «Nein, laf}
nur», schluchzte sie, «der
dritte Akt geht auch
noch ’rein.»

«Mein-Grofivater-starb
mit einundneunzig Jah-
ren.» .

«Meine  Grofimutter
wurde vierundneunzig
Jahre alt.»

«Ja», meinte der Drit-
te, in meiner Familie
sind aber ein paar, die
sind iiberhaupt noch
nicht tot!»

*

Der schnellste
W e g. Sie: «Wollen wir
unsere Verlobung un-
seren Freunden schrift-
lich, telegraphisch oder
telephonisch mitteilen?»

Er: «Am schnellsten
ginge es, wenn du es
einfach der Herta sagtest!»

*

Unfreundlich.
«Viterchen, denke dir,
Fritz Briisam hat neu-
lich in einer Gesellschaft
geduflert, er finde, ich
sei das netteste Midel
in der Stadt. Ob wir ihn
mal einladen?»

«Nein, lieber nicht!
Laf ihn doch bei dem
Glauben!»

Miﬁglﬁd&tes Tunnelabenteuer eines
Draufgingers.

Histoire sans paroles.

(Die Woche)

Chef: «Merken Siersich, Schmucki, ;las Haupt-
buch heifit nicht deshalb so, damit Sie
Thr miides Haupt darauf legen sollen !»

Critique d’art. Falguitre avait son violon d’Ingres: la
peinture. Un jour, il invite Henner a voir ses toiles.

Henner se pame: «Magnifique, merveillenx, sublimel!...» Mais,
avisant une petite statuette sur un socle, il dit simplement:

— Ca, a la bonne beure, c’est bien!

Chez le notaire. — Vous avez bien compris, madame...
En wous remariant, vous perdez la fortune de votre mari, qui,
d’apres le testament méme, retourne a son frére, le plus proche
parent...

_— Jai si bien compris, cher maitre, que C'est son frére que
Jépouse... >

Nos bonnes. Justine a été au marché. Elle a acheté
une dinde.

— Sapristi, lui dit madame, elle west pas trop belle.

b Ob! madame, répond Justine, quand il y aura des truffes
la-dedans, vous verrez que la béte fera de Peffer. Cest comme
quand madame met ses diamants!
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